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Babel -lis, f. [Hebr.] バベル，バビロン：秘義1182；秘義1303． 
babélicus -a -um, [形] バビロンの：啓示47:3；［男性複数･実詞,比較：babylonia］：五メモ24． 
Bábylon -ónis, f. バビロン(の地)：黙示録18:2(主48:6)． 
Balylónia -ae, f. バビロンの地，バビロニア：天地508:3；［神的な力を自分のものとする者］ecclesia 
…descivit  
 in -am, quae in se potestatem Divinam Domin transtulit 教会はバビロンへと逸れた，それは自分の中

に主の神的 
 な権力を移した 摂理262:8． 

Babylónicus -a -um [形] バビロニアの：captivitatis -ae バビロン捕囚 秘義728:4． 
Babylónii -órum, m. pl. バビロンの住民，特に霊的な意味で［☞ Babilonia］：秘義3419:3． 
bacca -ae, f. = baca. 小果実〔核のない果肉の柔らかなもの〕，ベリー，〖植〗漿果：真教78:2． 
bacchans -tis, m. 飲み騒ぐ者：sonos sicut -tium in lupanaribus 売春宿で飲み騒ぐ者のような音 五
メモ21． 
bacíllus -i, m. 棒，杖：霊界2763． 
báculus -i, m. 歩くための杖，棒：交流7；［職務の象徴,警棒］：custodes cum -is 棒を持った見張り人 
結婚 
 500:7；［魔術師用］magi reparesentantur per -os in mamu 魔術師は手にある棒によって表現される 秘
義 4013:1 
 霊界4508*；-um panis［Hebr.➭］，パンの杖：エゼキエル4:16(主16)． 
bádius -a -um, [形] 栗色の，明るい茶色の：in togis coloris -i 栗色のガウンで 結婚15． 
bájulo -áre -ávi, intr. 荷を運ぶ，持ちこたえる：創世49:15(秘義)． 
bájulus -i. m. 荷を運ぶ者，運搬人，かつぎ人夫，ポーター：真教563． 
baláena -ae, f. クジラ(鯨)：秘義819；［大きな形や長さの典型］pulex contra -amクジラに対するノミ 真
教68． 
balbus -a -um, [形] どもりの：秘義7225:3；［男性複数･実詞］イザヤ32:4(啓示282:2)． 

bálneum -i, n. 浴場，浴室：天地571． 
balsámice, [副] バルサムのように：真教568:2． 
balsámicus -a -um, [形] バルサムの，バルサムからつくられた：arbustis -is バルサムの潅木 真教

537； 
 ［中性複数･実詞］バルサムの芳香のする物質：真教759:3． 
bálsamum -i, n. 芳香の軟膏，バルサム，香油，香膏：真教148． 
báltheus -i, m. 帯：ex significatione -i seu cinguli, quod sit commune vinculum 帯または腰帯の意

味から，そ 
 れは共通の拘束である 秘義9828:1． 
baptísma -atis, n. [Gk.] 洗礼：ルカ3:3(主18:4)． 
baptísmus -i, n. [Gk.] 洗礼：秘義870:1． 
baptísta -ae, m. [Gk.] Johannes -a, バプテスマのヨハネ：秘義6752:1． 
baptizátio -ónis, f. 洗礼の行為：秘義10239:1． 
baptízo -áre -ávi -átum, tr. 洗礼を授ける：秘義870:1． 
baráthrum -i, n. [Gk.] 深淵，深い割れ目：-um aperiebatur in meduo urbis 都の真ん中に割れ目が

開かれた 
barba -ae, f. あごひげ：講解66:2；［ライオンや熊］サムエルⅠ17:35(啓示573:1)．      〘真教



567:2． 
bárbare, [副] 粗野に，野蛮に：真教683． 
barbáricus -a -um, [形] 外国の，異国の，知らない：詩篇114:1(秘義2830:7)． 
bárbarus -a -um, [形] ① 未開の，野蛮な：gens tam -a このように野蛮な国民 摂理322:2．② 残酷

な，残忍 
 な：ut semet…-o modo crucient 自分たち自身を･･･残酷な方法で拷問しようと 霊界661；結婚1o5． 
barbátus -a -um, [形] 最上級 -issimus. ひげのある：mento -o ひげのあるあご 真教137:1；霊界470． 
basilíscus -i, m. [Gk.] 有毒なヘビ，バジリスク〔アフリカの砂漠に住み，ひとにらみまたはひと息で人

を殺した 

 伝説上の爬虫類動物〕真教124:1． 
basis -eos, f. 対格 -in[秘義947] [Gk.] ① 台，台座：列王Ⅰ7:43(講解70:4)；秘義947．② 基礎となる

もの， 
 土台，基礎，基盤：quod sit (ultimum) -is et fundamentum それ(最外部)は土台であり，基礎である 天
地304:2． 
bassus -a -um, [形] ［声］低い，低く太い：locuiti sono -o sicut gigantes 巨人のような低い声で語

る 秘義941:2． 
Batávia -ae, f. オランダ：真教35:3． 
Batávus -i, m. オランダ人：真教72:1． 
bathus -i, m. batus. 〔旧約聖書で液体量の計量単位〕バテ〔22リットル〕：イザヤ5:10(秘義576:1)． 
bdéllium -i, n. ブドラフ(宝石)：創世2:12(秘義)． 
beáte, [副] 比較級 -ius. 幸福に，恵まれて：秘義2654:3． 
beatificátio -ónis, f. ① 幸福にすること：omnium -o est a Solo Deo すべての者を幸福にすることは

神おひと 

 りからのものである 真教46:3．② 満足感/喜びを与えるもの：reportant...-ones ut merita 功績とし

て満足感を 
 与えるものを持ち帰る 啓示786:2． 
beatífico -áre -ávi -átum, tr. 幸福にする：amor conjugialis…-at hominem 人間を幸福にする結婚愛 
結婚78 

 :5；幸福者と呼ぶ：-abunt me filiae 娘たちは私を幸福者と呼ぶ 創世30:13(秘義)． 
bea-bet 
  
beatitúdo -inis, f. 幸運の状態：-inem aeternam hominum 人間の永遠の幸福 真教13:2；［+複数］そ

の例：de  
 -inibus illius amoris その愛の幸福について 結婚291:1． 
beátus -a -um, [形] 比較級 -ior, 最上級 -issimus. 幸福な，祝福された：-i pauperes 貧しい者は幸

福だ ルカ 

 6:20(聖書51:4)；［中性･実詞］幸運：inde...est angelis omne -um ここから･･･天使たちにすべての幸福

がある 天 
Beélsebub, [不変化詞] m. = Beélzebul -lis. [Hebr.] ハエの神，偽りの神：講解740:10；真教292． 〘

地286． 
Bélgicus -a -um, [形] ベルギーの：要約38． 
béllicus -a -um, [形] 戦争の：navis -a, 戦艦：真教112:2． 
béllua –ae, f. bélua. 猛獣，野獣：真教488． 
bellum -i, n. 交戦状態，戦争行為，戦争：arma -i 戦争の道具(武器) 秘義6661:2；［+複数］戦争：

信仰50； 
 -a Jehovae,「エホバの戦い」(古代のみことばの書)：結婚77:2． 
bellus -a -um, [形] 美しい，きれいな，かわいらしい：femina satis -a facie 十分に美しい顔の女 霊



界4832:9． 
bene, [副] 比較級･最上級：☞ melius，optime. ① 正しく，りっぱに，きちんと，十分に，よく：
-e scrutari  
 よく調べること 秘義6704；［間投詞］よろしい！ 真教26．②［道徳的に］品行方正に，正しく，よく：
qui -e  
 vivit よく生きる者 天地470． 
beneácta -órum, n. pl.［同じく二つの単語で］ 善行：天地10． 
benedíco -cere -xi -ctum, intr. ［+奪格］祝福を宣言する，祝福する：-xit Deus Noacho 神はノア

を祝福され 
 た 創世9:1(秘義)． 
benedíctio -ónis, f. ① 祝福の行為：signum -onis e caelo 天界からの祝福のしるし 真教747:3．② 祝
福で用 
 いられる定式文句：秘義6674:8．③ 祝福を与えるもの：eris -o あなたは祝福となる 創世12:2(秘義)． 
benedíctus -a -um, [形] 祝福された：-a inter mulieres 女たちの間で祝福された者 ルカ1:28(主
19:2)；［ロー 

 マ教皇の名前］〔ベネディクト〕：講解114:9． 
benefácio -fácere -féci -fáctum, intr. 善を行なう：in amando et -faciendo 愛することと善を行なう

ことに 
 信仰21；［+奪格］利益/恩恵を与える，よくしてやる：cui dives...-facere potest (祖国や隣人に)富者

が･･･利益 

 を与えることができる 天地361． 
benefáctor -óris, m. 利益/恩恵を施す者，恩人：秘義6429． 
benefáctum -i, n. 親切，恩恵：秘義6429． 
benefícium -i, n. ① 善行，親切，恩恵：生活114．② -o［+属格］～の力によって，～の助けで：
-o lucis… 
 sistantur videnda mirificissima 光に助けられて･･･最も驚くべきものが見られるようになっている秘義

1534； 
 mentis intellectualis -o mentiri bonum 心の理解力の助けで善を偽ること 霊界191． 
benefío -fíeri, intr.［benefacio の非人称受動態として用いられる］：秘義5008:3． 
beneplacéntia -ae, f. 意向，思し召し quod salvatio non sit nisi quam -a Divina 救いは神の思し召

し以外の 

 何ものでもない 天地521． 
benepláceo -ére -ui -itum, intr. ①［+ in･奪格］～を楽しむ，喜ぶ：-ebit Jehovah in te エホバはあ

なたを喜 
 ばれる イザヤ62:4(主64:2)．②［非人称, +奪格］～の喜ぶところである：cum -et Domino 主が喜ばれ

るとき  

 天地171；［+ut］秘義471． 
beneplácitum -i, n. 好むこと，気に入ること，楽しみ，決心，意向，満足：in -is mariti 夫の好

みで 結婚 209； 
 ex -o，意のままに，随意に：quod solum sit intromissio...ex -o 単なる好みから，〔天界に〕入るのを

許される  
 天地420；-i alicujus est, よろしかったら：結婚207:4． 
beneventóte, [間投詞] ようこそ！：結婚56:1． 
benevoléntia -ae, f. 好意，慈悲心：-am ini cum adversatio tuo あなたの反対者と仲良くしなさい マ
タイ5:25 

 (生活73)；［+複数］親切な行為，親切：ad grate recipiendum -as oblatas 提供された好意を喜んで受

け入れる  
 結婚285:2． 



benévolo -vélle -vólui, intr. よい気質がある，好意をもつ：si -vis もしあなたがよい気質であるなら 
秘義361； 
 ［+奪格］天地359． 
benévolus -a -um, [形] 好意的な，情け深い，親切な：結婚365． 
benígne, [副] 友好的に，親切に：hic nos -e excepit この者は私たちを親切にもてなした 結婚78:4． 
benígnitas -átis, f. 親切：仁愛40． 
benígnus -a -um, [形] 友好的な，親切な：秘義2927． 
beo -áre -ávi -átum, tr. ［+奪格］(祝福をもって)与える，祝福する：illum -are omni gloria 彼を

すべての栄 

 光で祝福すること 秘義6645:2．  

berýllus -i, m. [Gk.] 緑柱石(ベリル，宝石)：黙示録21:20(聖書10)． 
béstia -ae, f. 人間と区別しての動物，獣：discrimen inter hominem et inter -am 人間と動物の間の相

違 生活 
 15；秘義45；［野獣と区別して］真教373；［｢黙示録｣の獣］黙示録17:3(啓示)；homines -ae，獣人間：真

教160:7． 
bestiárium -i, n. 獣が飼われている場所，動物園〔そこの｢おり｣〕：真教57；真教798:8． 
Bethschemítae -arum, m. pl. ベテ･シェメシュの住民：サムエルⅠ6:13(啓示529:3)． 
Bethýnia -ae, f.［bith- の誤記か？］ ビチュニア(小アジア北西部の黒海地方〔にあった古王国〕)；要

約31． 
bib-bla 
 
bibítio -ónis, f. 飲む行為：秘義5165:1． 
bibliothéca -ae, f. [Gk.] 図書室(館)：結婚207:5． 
bíblium -i, n. [Gk.] 本：in ejus -is Naturae 彼の『自然の聖書』の中に 結婚416:2；-a sancta『聖書』 
霊界895； 
 -iumだけで：in -is illorum 講解768:3． 
bibo -ere -i -itum, tr. 飲む：-ere aquam ex fonte 泉から水を飲むこと 結婚182:2；［独立用法］acetum 
ad  
 -endum 酢を飲むようにと 真教130:3． 
biceps bicípitis, [形] 二つの頭の：canes...bicipites 二つ頭の犬 結婚79:2． 
bíduum -i, n. 二日間：post -um ab obitu 死から二日後 天地312:4． 
biénnium -i, n. 二年間：結婚522． 
bifidátio -ónis, f. 二つに裂くこと，二つに割ること：-o loquelae 言葉が二つに割れること 霊界3096． 
bífide, [副] 二つの部分に割れて，二つに裂けて：loquebatur…quasi -e 二つに裂けているかのように

語った  
 秘義5056:1． 
bífidus -a -um, [形] 二つの部分に割れた，二つに裂けた：sono rauco sicut -o二つに裂けているかの

ようなし 
 ゃがれ声で 秘義1763:2． 
bifurcátus -a -um. [形] 〖解〗二叉の：-a lingua 二叉の舌 霊界570． 
biga -ae, f. [馬]一対：currus cum -a equorum 一対の馬を備えた戦車 秘義6212:2．［『霊界体験記』2276
番の  
 bigis は binis と読むべきであろう．比較：霊界2275］ 

bihórium -i, n. 二時間：結婚103:2． 
bilanx -cis, f. 一対の天秤皿，天秤：真教72:1． 
Bileámus -i, m. バラム〔民数記22-24章〕：秘義2898． 
biliáris -is -e, [形] 〖生理〗胆汁の：ductus…-ares 胆汁の･･･管 秘義10030:1． 



bílifer -era -erum, [形] 胆汁を運ぶ：霊界1015 bis． 
biliósus -a -um. [ 形 ]  胆汁の多い，胆汁質の：結婚 357 ；［中性複数･実詞］真教 42 ．          

〘1103:2． 
bilis -is, f. 胆汁(特に三つの類型の)：-e atra, flava aut viridi 黒の，黄色の，または緑の胆汁 真教

665:5；秘義 
bini -ae -a. pl. [形] 二つ：de -is his regnis この二つの王国について 生活32:1；-i -i, 二つずつ：創世

7:9(秘義)； 
 ［同類］-i et -i 二人ずつ 霊界1529． 
binus -a -um, [形] 二つの部分を有する，二重の：quod naturale sit -um 自然的なものは二つの部分

を有する 

 こと 秘義5649:2． 
bis, [副] 二度：秘義737:1；semel aut bis, 一度あるいは二度：結婚529；bis aut ter, bis et ter, 二
度あるい 
 は三度：摂理298:2；天地441． 
bísseco -áre -ui -tum, tr. 二つに切り離す：真教74:2． 
bitúmen -inis, n. アスファルト，瀝青：創世6:14(秘義)；摂理215:13． 
bituminátio -ónis, f. 瀝青による処理：秘義639:1． 
bitúmino -áre -ári -átum, tr. 瀝青で処理する，瀝青で隙間をふさぐ：創世6:14(秘義)． 
bituminósus -a -um, [形] 瀝青に富む：taedas sulphuratas et -as 硫黄と瀝青に富んだ松 結婚231:2． 
bívium -i, n. 二つの道の合う場所，道の分岐点：天地534:1；［比喩］quia pectus est in -o胸は二つの

道の出会 

 う場所なので 結婚179． 
blande, [副] 快く柔らかに，穏やかに，優しく：quaesivimus -e 私たちは穏やかに質問した 真教35:5． 
blandilóquium -i, n. 快い会話，柔らかい言葉：in risibus amoenitatis ex -is et facetiis 快い会話

とおどけか 
 ら魅力ある笑いの中に 結婚3:2． 
blándior -íri -ítus sum, intr. おべっかを使う，甘言でだます：霊界466；jucunda -ientia 愉快にし，

魅惑す 

 る〔言葉〕 霊界5943． 

blánditer, [副] へつらって：jam -ter［ターフェルbranditur］, jam cum precibus ある時はへつら

って，あ 

 る時は懇願して 霊界466． 
blandítiae -árum, f. pl. おべっか，お世辞：真教331:3． 
blandus -a -um, [形] 快く柔らかい，優しい：taciti sunt -i 静かに，優しい 霊界m4705；vocis -ae 柔
らかな 
 声の 結婚17；負いやすい：jugum Meum -um est わたしのくびきは負いやすい マタイ11:30(秘義905)． 
blasphemátio -ónis, f. 悪く言うこと［特に神を］，冒涜すること：secundum qualitatem…-onis et 
 profantionis 冒涜と汚しの性質にしたがって 秘義1878；冒涜的な発言，冒涜：天地462 bis.5． 
blasphemátor -óris, m. 悪口を言う者，中傷者：生活6；-or proximi 隣人の中傷者 真教481． 
blasphémia -ae, f. [Gk.] 冒涜的な発言，冒涜，神への不敬：-a contra Spiritum Sanctum 聖霊に

対する冒涜 
 主50:3． 
blasphémo -áre -ávi -átum, tr. 悪く言う，中傷する，そしる；［特に神に対して］：-are Dominum et 
Verbum  
 主とみことばを悪く言うこと 聖書67:5；［独立用法］冒涜する，-ant et profanant 冒涜し，汚す 秘義301． 
blasphémus -a -um, [形] 中傷的な，冒涜的な：(malum) -um 冒涜的な(悪) 仁愛207． 
blaterátio -ónis, f. 無意味な話しをすること，ベラベラしゃべること：秘義1094:1． 



bla-bre 
 
blátero -are -avi, intr. ばか話しをする，ペチャクチャ/ベラベラしゃべる：qui…-arunt et nihil 
cogitaverunt 
 quid dixerant ベラベラしゃべり，何を言っているのかまったく考えなかった者 秘義5557． 
blatta -ae, f. 危害を加える昆虫,〖昆〗イガ,〖動〗シミ,その他：sicut lanam comedet eos -a 羊毛のよ

うにイガ 
 が彼らを食い尽くす イザヤ51:8(秘義9331:7)；-am currentem super charta mea 私の紙の上を走るシミ 

結婚boátio -ónis, f.  (牛が)モーと鳴くこと： vaccarum -o 雌牛が鳴くこと  真教203 ．        

〘329:1． 
bolus -i, m. [Gk. βωλος] 塊り，土くれ：qui projicit grandinem…sicut -os 塊りのように霰(あられ)を

投げる者 

 詩篇147:17(秘義7553:5)；grandinis -i, 雹(ひょう)：秘義7553:7． 

bombárda -ae, f. 大砲：真教123:3． 
bombyx -ý is, m. カイコ(蚕)：真教687:3． 
bónitas -átis, f. ①善良，優良：haec -ate differunt ab ipso auro これらの善良さは金そのものとは異

なる 生活 
 10．②［+複数］善良な性質，美徳，美点：amor est complexus omnium -atum 愛はすべての美徳の

複合体であ 
 る 真教38:1． 
bonum -i, n. ①［絶対的な意味での，特に神的な］善：quod…Deus…sit Ipsum -um et Ipsum Verum 
神は･･･  
 善そのもの，真理そのものであられること  真教3:1；affectio -i 善への情愛  信仰13；indignantur 
(angeli)…si quis  
 -um illis tribuit (天使たちは)もしだれかが善を自分たちに帰するなら，憤る 天地9:3．②［相対的な意味

で］善， 
 特定の善：-um veri 真理に属する善 結婚83；omnes quicumque in terris differunt -o 地上のだれであ

ろうとす 

 べての者は善で異なる 秘義6706．③ 個人や団体に帰される特定の善，善良な性質：-a ecclesiae 教
会の善 真 
 教38:1；ususquisque angelus est sicut suum -um それぞれの天使に自分自身の善があるかのようである 
天地41． 
 ④ 行為における善：velle et facere -um ex amore 愛から善を欲し，行なうこと 天地15；si dicit se 
cogitare -um  
 et vivit male もし善を考えていると自分自身に言い，悪に生きるなら 秘義379；［+複数］善行：(homo) 
producit  
 -a (人間は)善行を生む 秘義9；-a charitatis seu opera 仁愛の善行または働き 真教506:8．⑤ 望ましい

もの， 
 利点，利益，よいこと：propter commune -um 共通の善ゆえに 天地64:2；per benedictionem 
significatur omne  
 -um mundanum, corporeum et terrestre 祝福によって，すべての世の，肉の，地の望ましいものが意味

される 秘 

 義1096:1；quod aliquis amat, hoc ei -um est ある人が愛するものは，これは彼にとって善である 天地23； 
 -o cedere, 利点がある：quod cedat -o famulis si ab heris suis…castigantur 召使がもし自分の主人か

ら矯正さ 

 れるならよいことである 真教459:15．⑥［複数］財産，所有物：depopulantur incolarum -a 住民の財

産を奪う  
 真教117:1；-a mundi 世の財産 真教661:3；［単数でも］:ut…fruantur ejus -o 彼の財産を享受しよう 霊



界2500． 
bonus -a -um, [形] 比較級 merior, 最上級 optimus. ① よい状態の，健全な，正常な，無傷の：et 
vidit Deus    
 quod -um 神はそれをよしと見られた 創世1:12(秘義)．②［物事］望ましい，満足な，十分な：arbores 
tam 
 malas quam bonas 悪い木と同じくよい木も 真教459:5；in -o sensu 秘義1159:3．③［特定の目的や性

質につい 

 て］よい：arborem…-am ad cibum 食べるのによい木 創世2:9(秘義)；puella -a aspectu 見るによい

少女 創世 

 24:16(秘義)．④［特定の行動］よい，効率のよい，有効な，有能な，適当な：pastor -us よい牧者 ヨ
ハネ10:14 
 (秘義6806:2)．⑤［人物や霊］道徳的によい，正しい，正直な：mali...malefaciunt…sed -i benefaciunt 
悪人 
 は･･･悪行をなす･･･しかし善人は善行をなす 秘義6703．⑥［行為や状態，その他］善を引き起こす：de -is 
operibus  
 善からの働きについて 真教462:3；affectiones…-as 霊界1889；si cogitatio et voluntas -ae sunt, tunc 
facta et  
 opera sunt -a 思考や意志がよいものなら，その時，行為や働きもよいものである 天地472:1． 
boo -áre -ávi, intr. (牛が)モーと鳴く：vaccas quae -abant in via 道で鳴く雌牛 真教203． 
borborýgmus -i, m. [Gk.] 腹がゴロゴロ鳴る：真教798:8． 
boreális -is -e, [形] 北の，北からの：spiritus -es 北の霊 真教185:1；in terris -ibus 北の大地 真教

385:4． 
bos bovis, m.またはf. 語形：複数奪格 boum. 牛：結婚342:3；frustum bovis, 牛の肉片：摂理254:4． 
botánicus -a -um, [形] 植物の，植物学の：in arte -a 植物学の知識に 講解1203:2． 
botrus -i, f. [Gk. βóτρυς➭] ぶどうの房：秘義1071:1；真教348． 
brachíolum -i, n. 小さな腕：quod (infans) -a moveret (幼児が)腕を動かすこと 霊界4322． 
bráchium i, n. ①［人体］腕：天地65；［〖聖〗力の象徴］イザヤ51:5(講解50:2)．②［着物］腕の部

分，袖： 
 sicut vestum -a 衣服の袖のように 霊界1485；［椅子］肘掛け：霊界4458．③［風車］腕，翼：真教482:3． 
bráctea -ae, f. 装飾品として身につける薄い金属板：-a aurea adamantibus circumobista ダイヤモン

ドで縁取 
 りした金の板 結婚20:2． 
bractéole -ae, f. = bractea↑：イザヤ3:19(秘義2576:11)． 
bravo, [間投詞] [Ital.] ブラボー，いいぞ：結婚521:2． 
brevi, [副] しばらくして，やがて，じきに：quod -i venturus sit in alteram vitam やがて来世にや

って来る 
 こと 秘義5078:5． 
brevíarium -i, n. 概要：要約1． 
brevis -is -e, [形] 最上級 -issimus. ①［時間または空間］短い，近い，狭い：-e tempus しばらくの

間 ヨハネ 

 12:35(講解63:2)．②［物語など］簡潔な：結婚515． 
bréviter, [副] 比較級 -ius, 最上級 -issime． ① 短い間で：霊界466． ② 短い言葉で，簡単に：-iter 
describere 
 簡単に述べること 摂理299． 
bre-bys 
 
brevíusculus -a -um, [形] かなり短い：intra -um tempus かなり短い時間の内に 秘義698． 
Británnia -ae, f. イギリス：真教161:1． 



Británnus -i, m. イギリス人：真教72:1． 
brónchia -órum, n. pl. [Gk.] 〖解〗気管支：愛知405． 
bronchiae -árum, f. pl. = bronchia↑：真教462:8． 
bronchiális -is -e, [形] 気管支の：(venae) -es 気管支の(静脈) 愛知405:2． 
bruchus -i, m. [Gk.] 翅のない幼態のイナゴ, バッタ：ナホム3:15(講解543:10)． 
bruma -ae, f. 冬：fides...expirat sicut avis in intensa -a 信仰は･･･厳しい冬の中の鳥のように死ぬ 真
教385:3． 
brumális -is -e, [形] ［中性･実詞］冬季：sicut -e in zonis calidis 温帯の冬季のような 愛知102． 
brúnee, [副] 褐色に，茶色に：sphaera…-e colorata 褐色に色づけられたスフェア 霊界4196． 
brúneus -a -um, [形] 褐色，茶色：color aedificiorum…lateritius seu -us obscurus 建物の色は…レ

ンガ〔色〕 
 すなわち暗い褐色 霊界844． 
brutésco -éscere, intr. 畜生/獣のようになる：quod (vita)…depravetur et -escat いのちは…歪めら

れ，獣の 

 ようになること 神の知恵10:6． 
brutus -a-um, [形] ① -a amimalia, 獣，人間以外の動物：真教12:8；［中性･実詞］霊界1827．② 獣
のような： 
 adurteria…non rationalia sed -a 姦淫は･･･理性的でなく獣的 結婚105． 
bubo -ónis, m. ミミズク［noctuaと区別］：真教61． 
bubúlcus -i, m. 牧夫，牧童：霊界1451． 
bucca -ae, f. 口：qui cibaria...ingerunt in -am 食物を口の中に押し込む者 真教527:3． 
búccina -ae, f. らっぱの一種，角笛：tuba seu -a らっぱ，すなわち角笛 講解55:1． 
buccinátor -óris, m. らっぱ吹き：vox…-orum ラッパ吹きの声 黙示録18:22(秘義424)． 
bulbus -i, m. 〖解〗陰茎，ペニス：霊界3453． 
bulla -ae, f. ① 泡：-a aquea 水の泡 真教159:7．②〔ローマ教皇の〕大勅書，公開勅書：真教90；要

約2． 
bullátus -a -um, [形] 泡立った：aliquid -um seu ebulliens 泡立つもの，すなわち沸騰しているもの 霊
界2380； 
 similaginem -am 泡立てた小麦粉 レビ7:12(秘義3880:8)〔「煮た」の意味もある〕． 
bullítio -ónis, f. 泡立てること：nubium -ones 泡立つ雲を 霊界2380． 
búllula -ae, f. 小さな泡：霊界索引'Spiritus n.433'．  
bursa -ae, f. (衣服の)ポケット：in -a togae ガウンのポケット 真教137:3． 
bustum -i, n. 墓：non procul a -o Lutheri ルターの墓から遠くない 真教137:8． 
butýrum -i, n. [Gk.] バター：秘義1002． 
buxus -i, f. 〖植〗ツゲ：イザヤ41:19(講解109:4)；［単数,集合名詞］campi…circumcincti -o ツゲの木

で囲まれ 
 た･･･平地 結婚78:3． 
býssinus -a -um, [形] 〔細かい〕亜麻布でつくった：vestimenta…-a 亜麻布の衣 天地180． 
byssus -i, f. [Gk.] 〔細かい〕亜麻布：vestes -i 亜麻布の衣 結婚14:1． 


